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Gobierno . Justicid,

5 Ministro de :
s : ALE]ANI_)RO I. FERRER.

El Ministro de Relaciones Exteriores, .
= JUAN ANTONIO TACK. -
£l Ministro de Hacienda y Tesoro, ~ -
R .U LIGABRIEL CASTRO SUAREZ.
Fi Ministro de Educacidén, . -
' JOSE GUILLERMO AIZPU.
. EI Ministro de"Obras Pablicas, .
L MANUEL ANTONIO ALVARADO.
El Ministro de Agricultura y Ganaderia,
: - -CARLOQS ENRIQUE LANDAU,
. £l Ministro de Comercio ¢ Industrias,
"o oo FERNANDO MANFREDO. .
FI Misiistro de Trabsjo y Bienestar Sociz! Encargado,
w0 I0SE DE LA ROSA CASTILLO.
FhMinistro de Sakad, - 7 '

... JOSERENAN ESQUIVEL. .
"Bl Ministro de TaPresidencia Encargado; -
7 JULIO E. HARRIS. -

.~ . (DE 26 DEFEBRERD DE 1971)
Por medio del cua! se aprueba e} CONVENIO -No. 42 £ LA
OIT, RELATIVO AL ALOJAMIENTO DE LA TRIPULA.
LN A RORDO (REVISADO EN 1048

URTA PROVIZIGNA
DECRET
ARTICULG UNICO: Apruébase er todas sus partes el CON-
VENIO No. 92 de la Organizacics crnaciuna! del Trabaje
{CITy, RELATIVO AL ALOJAMIENTO DE LA TEIPULA
CION A BORDO (REVISADC EN 1949%. aprobade en is
Ttigésizma Sepunda Reuridn de ja Conferencia General de lu

- Organjzacion Inlernecional de! Trabajo, celebrada en Gine-
bra ¢l & de junio de 194¢. que dice ast: '

“CONVENIO Xo. 92

. CONVENIO RELATIVO AL ALOJAMIENTG DE LA
CTRIFULACION A BORDO (REVISADG EN 1044)

- nal def Trabajo: "~ .~
L Gomvodada en Ginecbra por ! Constjo de Administra.
;' ¢jpn de Ta 'Oficina Intersacional del Trabajo, ¥ congregada
- eni dicha cludad el B de junio de- 1949 éxr s tripésima seguni-
L da reunibn. R _ : :
o Despues de haber decidido adoptar diversas proposicio-
- nes relativas: a 14 révision parcial del Convenio sobre e
-, diojamiento de la ipulacibn, 1945, adoptado por la Confe-
“rencia’en su vigésima octava reunion, cuestion que esti
" :comprendida en €l deodécimo punto del orden del dizde la
reunbn. y. 7 L
- Considerando que dichas proposiciones deben revestir
.""1a’forma de uri convenjo interpacional,.adopta; con fecha
dietiocho. de junic de mil novecientos cuarentz v nueve, el
: te Conyenio, que podei ser citade como el Convenio
g el -alojamiento dé Iz wipulacion (revisade), 1949:

HOOTE

* buque, ¢valquiera de las |
DECRETO DE GABINETE No. 50 . .

La Conférencia General de I Organizacion Internacio-

- - de los oficiales;

1. Este Convenie se aplica a todo bugue de
navegacidn marititna, de propulsion mecanies, de Proph
piiblica ¢ privada, destinado, corf fines comertiles, 3
porte de mercancias © de passjeros y matriculad
territorio para el cual s¢ halle er vigor este Conveni

2. La legislacién pacicnal determinard en nué o
congiferard que un boque esti dedicado a k' na
maritima, a1os efectox de esie Convenio.

3. Este Convenic no sz aplica:

2) los bugues de menos de 560 toneladas;
by los buques gue, propulsados principalin,
por velas, tengan motores auxilisres; L
<) los barcos dedicados a la pesca, comprends

pesca de la ballena, o 2 fines similares; .. .
d) los remoleadores.. - &

4. St embargs, el Convenio se aplica, siempre
pouble ¥ razonable;

) a los bugiies de 200 & 500 toneladas;
b} & alojumiento.de. ias personas empk
trabijo nérmal 'a bordo de harcos dedi

_ . pesca de la ballena 0 a fines similares. -

-5:" Ademas, podré cambiarsg, con respecio

I de vste Convenie, 91 la autoridad competente,  previ
consulti a las organkaciones de armadores o a los armads
res, o a.ambos, ¥ a las oxpenizsciones de gente de mar rede.

notidar hone fide considera que fos cambios que vap
efectuarse habrin de preducir ventaizr crvo slecto soré
esizt g mieriy
fa

plene ap
cambing &

sl cdor

Dor of
Miembro 2l Director Genera! de lz Oficins internacional de}
Trebajo, quien los notificard & los Micmbros de la Organiza-
cidn Internacional deb Trabaje.

ARTICULO 2

En esie Convenios

a) el término “buque” significs cualguier embar-
cacidn a la que se apiigue ot Convenie
by el término “toneladas™” 3

brutas de registro: )
¢} fa expresidn “bugque de pasajeros” significs
cualguier embarcacidn para la cual esté en vigor:
i) un certificado de seguridad expedide de acuer:
do con las disposiciones del Convenio Internacio
nal para la seguridad de }z vida humana en ef mar;
© ii) una licencia. pars el transporte de pasgjeros;
d) el término “oficial™ significa tods persona, cen
excepeién di los capitanes, que posed el grade de
oficial, de-acuerde con la legislacién nacienal g
en su defecto, de acuerde con los contratos colee.
tivos o 14 costumbre; )
€} la expresién “‘personal subalterno™ comprende
2 todo miembro dela tripulacién , con excepcion

: foneladas

- ) la expresion “miembro del personal de mass.
tranza” " significa todo miembro del personal -

* subalterno que 4 pedie una funcidn de vigitan- ©

ia o de’ responsabilidad. especial y esté considers:.
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‘ do come Tal por Ia legislacién nacional o, en su

defecto, por los contratos colectivos o la costum-
bre;
g} Ia expresion “alojamiento de la tripulacion”™
comprende 1os dormitesios, comedores, instala-
‘ciones sanitarias, enfermerias v lugares de recreo
previstos para uso de la tripulgcién;
Ry # término “prescrto™ significa preserito por la
Iegislacion nacional o por ta autonidad competen-
ie;
i) ¢l tErmino “aprobado™ significa aprobade por
la autoridad competente;
j) 12 expresion. “matriculado de nuevo™ significa
nuevz mairicula obtenida a raiz de un cambio
simoltineo en ¢l pabellon y en la propiedad del
bugque.

ARTICULG 3

1. Todo Miembro para el cual se halle en vigor el
presente Converio se obliga a mantener en vigor una legisla-
€Ibn que garantice 2 aplicacion de las disposiciones conteni-

- das en las partes IT, I y IV de este Convenje.

: 2. Dicha legislacion: -

a) exigira que las autoridades competentes notifi-
quén. a {odas las personas interesadas las disposi-
ciones que se adopien,
b} determinaré las personas encargadas de garanti-
zar s aplicacion:
¢} preseribird sancinpes adecun
infracciong
4} prevera

sistema

a ruabquler

i de g
waptizar el
-1

daoriE, 2 A 3 R, b
gente de mar reconoci de
- - elaborar los reglamentos y de colaborar, siempre
- .. que sez posible, ton las partes interesadas en la
- a1 T ”.l'dﬂ dicls y 1= fos. -

-

‘la

ARTICULOS

Antes de'comenar la’ constriséeidn. de. im buque se .

. plano-d
2 presciits; fa
iento di

ubicacion: y-las disposiciones generales.
Watopulacionm. . . o

‘Antes de comenzarla constnicd m'dél alojamicnto

tripulacion ¥ antes de modificar o reconstruir el-alojas
- de Ja tripulacién en un bugue ya existents se debera
fometer a Iz aprobacién de la autonidad competénte el planc
detailado del alojamiento, junto con tods la informaciér
‘pertinente; dicho plang, indicark, segin 12 escala v los deta-
s prescritos, 6l destine dé cada local; Ia disposicion del
aliario -y de'las instalaciones, fos medios :

3 matesial cuya superficie pueda

“PARTE IL. FLANOS Y CONTROL DEL ALOJAMIENTO.
DETATRIPBEACION . - -, -

Iz aprobacion de b autoridad competente
bugue: e ef que:se_indiquen, conforme ala.

ARTICULD 3

La mutoridad corapetente debera inspeccionar ¢! bugue
para cerciorazse de que ef alojamients de la tripulacion reine
iodas las condiciones exigidas por % legislacion, euando:

- a) el bugue se matricule por primera vez o cuando

se matricule de nuevo; ) )
b) el afojamiento de la tripulacién haya sufr!c!o
alpuna modificacidén importante o haya sido
reconsiraido: .

¢} una organizacion de gente de mar reconocida
bona fide. que represents 2 foda 0 a parte de la
teipulacion, se queje a la autoridad competentfa,
en la formz prescnita ¥ con ¢l hempo necesario
pare evitar «f buque cualquier retraso, de que el
alojamiento. de 1a tripulacion no se conforma a las
disposiciones del converio. -

PARTE Iil. PRESCRIPCIONES SOBRE EL ALOJAMIEN-
TO DE LA TRIPULACION ~

ARTICULG 6

1. La ubicacién, los medios de acceso, la estruchra v ia
disposicion del alojamiente de fa tripulacién, en relacion
con otras partes del bucque. garantizaran una adecuada segu-
ridad v la proteccion contia la intemperie v el mar gsi como
el dslamiento del calor, def frio, del ruido oxcesivo o de tas
emanaciones provenientes de ofras partes def bugue.

2. o deberd haber o 1 ira Moot

B $EEk 1oL DT LT
do, estanco &l sgua y al zas,
3. Los mamparoes exteriores de los dormitorios v de los

comedores estarin debidamente aislados. Las cubiertas de

proteccion de l2s miquinas, 2st como los mampares de las. | %+

cocinas o de otros locales que exhalen calor, sstarap debida-

Wente aislados, siempre ‘que of calor pueda rimultar molesto

adoptarin dispogicienes
.. efectos del. calor
© agna caliénte.

{ s para lograr la proteccibn
despedido por las tubergas de

material aprobado que o permita anidar paraeitos

<, . F+ Bos docmitorios; comedores; s'a]agaée recren ¥ pasas
dizos situados'en el espacio reservado al alojamienio de la
- mpu_!ac:qq_e_staran debidamente aistados para-impedir toda
condensacion o un calor excesivo.

6. Lag tyberfas maestras de vapor ¥ de escaps de Jos.

chigres y aparatos auxiliares similares no deberin Pasar por- -
ol tampoco, cuando sea I

¢l alojamiento de 1a tripulacion,
técnicamente  posible, por dos’ pasadizos que conduzcan. a-

| este _ah}amgento_;gn_mdu tichas tuberias pasen por Lales pasa-
7. Los paneles o, vagray interiores debein ‘ser de uis
-manteperse limpia ficitmen-

'+ I Se:deber prohibir ef uso de entarimado machihembrade

R g

de: cualguicr

ofra forma de construccidn qué permita’

Q

X

4. Los PEAMIpares mteriores estardn conistrufdos con -
»

«ir fos compartimientsis'o pasadizos adyacentes. También se i
contralos %
vapor. ¥ de’" L

i
€




. estara

techos de loe dormitorios

MERPAVE § ¥ conie-
domssedcbu:npodwmmtmerlmpmfﬂmenteyasc
: pmmmdembmschm,danphodecapadeal

30, La. axpu-ﬁme de los mampares interiores deberd
-mommpnqmmwo
I N meatu-almyhce@umonddpmdelos
locales destimades &l alojamiento de Iz tripulacion deberin
&z aprobados, y la superficic de los deberi poder
Empiarse ficilmente yan snpemeable 2 1a humedad.

12.(mmdohspmsmdemmmmpnﬁh,
86 ‘deberin redondear lod djustes con jos

I nonuss 2 Mathakfm&n.

6. qr‘:edudam y demis sparatos de calefy
deberin estar instalados de sueris que o evite ol i
incendio ¥ no constituyan un o una Mk
pmloaowpantesdelos!oulm&fuaemu, ratas]
provistos de una pantafia de proteccitn.

ARTICULO 9

1. A:mrvadchsexoepmonesupemalesque

derse a los b dop » los dor
comedores dispondrin deh:znafmﬂmﬁcxmteyée,&'
instalacidn aderunda de alumbrado artificial.

i

" evitar 1a formacion de prietas.
o li%debmpmeulosdapmﬁmsmpm
el Geanghie.

ARTICULD 7
A Lsz . dormilorios y ios comedores  estarin

" de medios mecinicos de ventilacidn y de ventilsdores elée-
iricos, guedando entendido que podri ser empleade upo

mente,mwnhmmddmdmpmﬂ*
cular. Coando no sea posible obtener fuz natural
se deberd instalir un sistema de alumbrado -artificis} i

oﬂmalosmsmosmﬂtados.

3. El alejamiento de la tripulaeién de todo buque,
72 estar provisto de bz déctics. Sk o hublere a
fuentes generadoras de electricidad mdnpmd:entea
alombrado, se provesri un Sistome suplementario
brado, para los casos de emergedicia, son Kimparas i 6%566 &
medios de alumhrado adecuados. .

4. Fl sisteana de ahombrado artificial cstard nstalado

_merte que los ocupanies del emarto pued:m obtener del

el mayor beneficio posible.

solo de ¢sos medios en los ngares donde o mismo garantier
nna veatilacion satisfactoria

4. i.05 buques que no cstén destinados a Ia navegaeion
mlosmpmdebamememdemmmns
de venliiation o de ventiladores eléetricos. La sutonaad

ctente podis cxoep de esta disposician ales bugues
qire n:vaguen reguiarmente en los mures frios sepitatrions-
es 0 meridionsles.

5. La fuerza motaz necesariz para hacer funcionar los
mtem&devcnﬁlmmpmvm@loapunfoaSy4ddm-a
estir disponibles, suando ello wea factible, durante todo <
tiempo on gac fa tripulacion haliie o trabaje a bordo ¥ Ias
circunstancias lo requieran.

ARTICULO &

1. Todos los buques, con excepeion de aquellos desti-
nados exclusivamente 2 navegar en los irdpicos ¥ en el golfo
Pm,&ebumeshrwmdemmdcukfmm

do para el slojamiento de la tripulacion.
metemaﬁecakfaccibndd)anfunmm,mmﬂo
cilo sez factible, dixante todo el tiempo e que 1a tripula-
uunbubnnombqeabordoyhsmwnshnumlomq-m

3. Ex todo ‘bugue que deba estar provisio de un siste-
- madccalefamunseuﬁhzﬂapuamﬁndwpm,dagm

. caliente, el aire caliente o Ia eleciricidad.
4, En todo bugue en & que Is calefaccion esté garanti-
) .a,:}apor:ncd.udeﬁnaestihaaetomarmusmem&as
" necesatias para que dicha estufa sea de dimensione:
sufitientes, para que esté debidamente mstalada y protegida

: ygmquenoszwmednrc

5. El gistema de calefaecion deberd permitir el mamteni-
 miento de iz femperatura, en el alojamiento de la tripula-
tidn, a un nivel satisfactorio, dadas las condiciones normaies

;_HI'SO
tido emplead

5. Eu los dormitortos, cada litera deberd estar provista
de una lmpara eléctrica de cabecers.
ARTCULO 10
1. Los dormitorios deberin estar situados .sobre b Iinea

de méxima carga, en e centro o en Ia popa del bugue.

2" En casos excepoionales la antoridad competente

podri autorizar la instalacién de domitorios en 12 proa del
bugue, pero mumes delante del mamparo de sbordae, s
cualguier otro emplazamients se considerz poco convenien-
te 0 poco priciico a cansa del tipo del bugue, de sus dimen-
slones o del servicio que eslé destinado  prestar.

3. A resorva de que se adopten disposiciones satisfacto-

Has para ‘d alumbrde y b ventilacion, la mutoridad |

f:smoetente podrd permitiz Iz instalacién de dermitorics, en

pero en ningin. caso Inmediatamente debajo de tos perndisos
de servicio.

Achat

#jo de Ia linea de mixima cargy,

ques de pasajeras,

4. La superficie, por ocy; -tc,demdqmdmm
destinado al ml?-hunonommfma.
a) lﬁsm(mpmmﬂxﬂu),mhquwdc
Tenos de 800 ¢
h)2,35m2(25pmcuadndou),enluu;uesqm
3000 mas,puommos:k

tonr.ladas,
c)278m2(30pmmadrados),mbnqnuqne :
o mis,
sabst-ﬁte, enmsnuqnesuepaaqerosmloequemas

de custro miembros de la tripulacitn compartan ¢ mismo

dormitorio, 1a superficie minima podes aex de
2,22 2 (24 pies cuadradog). T ¥ i

S.Endcmdebuqumbswwhnmm leados
posde personalmhaltz:maqugmqmqmc! ?ﬁ:

dad Bempo ¥ delclmaquedbuquey. babl it
tre durante sa servicio. La amtoridad mmpetm&prmcn'blra

n&rmalmenie Ia ln‘lorldad cnmpetmta po -

mmbq“"‘ﬁd‘wsmposﬂemﬁﬂe,mhmpuﬁw
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minima por persona de 1oz dormitorios, siempre que:
a) la superficie totad de los dormitorios destinados
4 gupe o grupos no sea inferior a la que oo
:abn’a previsto g ¢l nimerc o hubiera aumenta-
0, ¥ .
b} Ia superficie minima de los dotmitorics, per
otupante, no sea inferior a:
1) 1,67 m2 {18 pies cuadrados}, en bugues
que desplacen menos de 3,000 toneladas;
) 1.85 m2 (20 pies cuadrados), en buques
que desplacen 3.000 teneladas o mds,

6. En el cilendo de la superficie se deberd incluir en
espacio ocupado por lag literas, armarios, comodas y asien-
s, Los espacies reducidos o de forma iregular, que no
mmenten de ura manera efectiva el espacio disponible para
cireular y qué no puedan ser utilizados para colocar mue-
“bles, séran excluides del caleulo. ’

o 7. La altum libre de los dormitorios de Ia tripuiacién

00 deberd ser inferior a 1,90 m (6 pies v 3 pulgadzy).

- 8. Deberd haber un niimere suficiente de dormitorios
para que cada categoria de {a tripulacion pueda disponer de.
umo o de varios dormitorios diferentes. No obstante, 1a auto-

rdad competente podrd exceptuar de la aplicacién de esta
- disposicidn a los bugues de poco tonelaje.

9. El nimero de personas autorizadas 2 ocupar cada
dermitorio no deberd exceder del siguiente maximo:

a) oficidles encargados de un departamente,

oficiales de navegacion y oficiales de maquinas

encargados de la guardia v primeros oficiales u

operadores radiotelegrafistas: una persona por

dormitorio;

b) otros oficiales: una persona por dormitorie,

Euando fuere posible, y en ningiin caso mis de
08;

«) personal de maestranza: una o 4os personas por

dormiterio, ¥ en ningir c#so més de dos; )

d} demés personal subalterno; dos o tres personas

por dormitorio, cuando fuere posible,y en ningin

caso mis de cratro, .

10. Con objeto de garantizar un alojamicnto adecuado
¥ mis conforizhle, la antoridad competente, previa consulta
alas de armadores © a los ammadores, o a
aubes, y 2 1as orgenizaciones de gente de mar recopocidas

fide, beeder dzacion de alojar, como

tripulaciin enr el mismo

11. 2 miimieso miximo de personas que pueden alojar-
mnﬁuno'dnmi!oﬁodzbaiﬁhﬁn&iﬂdo,cngzjma

“Riera inferior y Ia cars inferior de las vigas del techs.

16. Las dimensiones interiores minimas de toda litera
serén  19Q cm. por 68 cm. (6 pies v 3 pulgadas por 2 pies
¥ 3 pulgadas). _

17. La zrmazen de toda hitera y la barandilla de pro-
teceidn, si hubiere alguna, deberdn ser de un material apro-
bado, duro y Lso, que no se corroa ficilmente ¥ que no
permita anidar pardsitos.

18. En los casos en que se utilicen armazones tubulares
para Iz construceidn de las literas, los tubos deberin estar
herméticamentz cerrades y no deberin tener ninguna perfo-
racién que pueda itir el acceso de parisitos.

19, Toda litera deberd tener un fondo elistico o un
somicr elistico ¥ ur colchén de material aprobado. No de-
beri utilizarse para rellenar colchenes paja u otro material’
que permaits amidar parasitos.

20. En el caso de literas superpuestas, se deberd eolocar
debajo del somier elistico de 12 litera superier un fondo de
maders, lona 1 otro material apropiado que no deja pasar et

o.

21. Todo dormitorio deberd estar construido y equipa-
do de suerte que facilite ia impieza y proporcione a sus
ocupantes una comodidad razomsble.

22, El mobiliario deberd comprender un armario para
cada ocupante, Fl armario deberd tener, por lo menos, 152
cm. de alturs (5 pies) y una seccipn transversal de 19,30
dm2 (300 puigadas cuadradas), ¥ estard provisio de un
estante ¥ de aldabas para candado. El candade lo deberd
proporcionar el ocupante.

23. Todo dormitorio deberd estar provisto de una mes?
¢ de un eseritorio de modelo fje o de corredera, o de un
modelo que permyita baar el tablero, y del niimero de asien-
tos comodos que sea necesario.

24. El mobiliario deberd estar construido con un mate-
tial liso y duro que no se deforme ni comoa.

25. Cadz ccupante, debera disponer de un cajon o de !
vn io equy ie cuya capacidad ne sea inferior a’
0,056 m3 (2 pies cibicos).

26. Los ventanilos de los dormitorios deberan estar
provistos de cortinas,

Z7. Todo dormitorio deberk estar provisto de un espe-
jo, de pequeiian alscenss para los articulos empleados en el |
a0 personal, de un estanque para Bbros ¥ de ux niimerq
mficiente de ganchos pars co! : ‘

sidelchle: ¥ legible, en vn lugar e 12 hahitacién donde se vea
ficiimente.

*12. Los miembros de Ia tipulacién dispondiin ds hite-
oem h:lm de In otra, de "pm‘!i -
nuente unas st lada otra, de merte que auna
k'dlnhxy!queglmpot@ncim:dsholr_a. e
: misde dosliteras y, coel

2o  de 1a barida
i ne: coldca-

Wﬂﬂ,ﬁr . 'khten forio:
 deberk mMgmk,Mm(lZpuﬁ:;

del saclo; La litera: . supexior
wadataexie » In mitad de Is

deberf estar eolocada sproxi-
tanein entre ol fondo de b

) ARTICULO 11
L. En todos los buques se debers iusiatar dimere 't
mficiente de comedores, s s um o R
. 2 Lo buques que desplacen menos de 1.090 toneladas: -
tener comedores separados para:
a) el capitin y los oficiales;
b)-d personal de- maestranza y demds personal

. 10
b, o8 burues quie desplacen 1.000 o més toneladas
: 7 aques quie desp o8 paras cag
4) & capitin y los ofsciajes; ;
b) el personat de maestranza y demis personal def? :




personal -de maestranza ¥ . demds personal
- erno de miguinas.
; . Sic . .
) wno de los dos comedores destinados o
personal de maestranza y demds personad
subalterno. podra- asignarse al ‘personal e
maesiranza ¥ < ofre al resto del personal
subalterno;
B} podrd proveerse un selo comedor para
personal de massiranza ¥ demis personal su-
balterno de cubiertz y de miaquinas cusndo
los .armadores o las organizaciones interesa-
das, o ambos, y laz organizaciones
reconocidas bona fide de la pente de mar
- interesada prefieran esta solucion,
4 Se deberin tomar lzs wedidas pertinentes para que
gl personal de fonda pueda disponer de v comedor propio o
para quie tenge derecho a ufilizar los comedores destinados a
' otras categorias del personal. En el caso de buques de 5.000
tokelidas.o de un tonelde mayor, que ewenten con mis de
tf : cinco jpersonas-en €l servicio de fonda, se examingrs Ia posi-
: = bilidad de tostalar an comedor independients. . .

" 7B Les dimensiones ¥ €l equipo de los omedores debe-
rén ‘ser. suficientes pafa’el mimero de personas que los utili-
*- cen al prismo tiempo. i :

i« 6. Los'comeédores deberén estar provistos de nin nime-

'zo saficiente de mesaz y asientos aprobados, para el ailworo
-probable de personas que los utilicen al mismo tiempo.+

7. La autorided competente podrd permitir excepeio-
mies # las disposiciones precedentes relativas a la reglamenta-
cién de los comedares, siempse que fuere necesario ajnstarse
2 las condiciones especiales existentes 2 borde de fos buques
de pasajeros.

8. Los comedorss deberim estar separades de los dor-
mitorios y lo mas cerce postble de ia cocina.

9. Be deberdn proveer atmerios para guardar los wtensi-
Tes de wisss ¥ una instalacidn para su davado, ewando las
despensas existcntes no sean direclamente accesibles desde
ios comedores. o

18, Lz superficie de las mesas y de los asientos deberd
sex deun wmaterial gue no fenga grietas, resistene 4 Ia hume-
dad y facil de Hmpier.

s . ARTICULO 12

1. En todes los bugques se deberé reservar, en upa co-
‘biertz abierta, v hogar o logwres suficientemente grandes,
habida cuenta de las dimensiones del bugue y del mimerq de
- tripulantes. a'los enales tendrd acceso Iz tripulacién cuando
- 0 esté de servicio. . :

;2. S deberdn instalar salas de récren ddeciadamente
“Stuadas v oot muebles apropiados. para los ofittales ¥ e}
- persoupalmbalternt. Cuando no havasalas de esta clase instala-
das’ separedamente deé Jos comedores. estos GMIMOS s 2amue
-blaran ¢ ldmalarin en fotma que puetan ser uiilizados como
gl e FeCreo. . ARTICULG 13
: ‘1. Todos los buques deberdn tener un wimero suficien-
te de instalaciones sanitanas que comprendan lavabos, ¥ ba-
" perazo anchasoambas, . . .
720 Se deberdn instalar refretes independientes en ia
opertén minfea sguients. - -

e Aem bu;f:s'ée menos d¢ SO toneladas: tres;
b} e bugues de 804 o mis toneladas, pero de e
wos 3.000 toneladas: aretro;

“de msialaciones samitarias requeridas respecto a los buquies
- 2 los buques de pasajeros utilizados normalmente en ¥iges

" agua, que pueda fimcionar en cualquier momento ¥ contro-

- &} en bugues de 3000 o mis toncladas:’
d) cuando sc trate de buques en los cusits 4
oftetal radotelegrafista esté alojado en un

.aislado se deberdn colotar tontimuamente o emiEE

Iugar cercano o las instalaciones sanitatizs nedes

Ras. .

3. La leglacion nacional determinars Yz distribi
d- retretes entre las diferentes crtegoriasy de fa tipulacity,
4 reserva de las disposiciones del parmaio 4 de este articuly
% 32 deberdn proveer instalaciones sanitarias parz ¢

dos los miembros de {a tripulacidn gue no ocupen dermi,
flos von instalaciones privadas, en iz sizuiente proporcion
z) una bafera o ana ducha, o ambas cosas, Po;

c2d3 oehe persouss o Menos; ) .
. ) un retrete poi cada ocho personas O MR

o) uni lavabo por cada seis personas o menes.
Sin embargo, 51 6 hilwero d¢ personas de wna eategorig!
excede €N menos de la mitad del mimere indicado del milh:
ple exacto de este mimero, o excedenic podrd $erignoia
2 los efectosded presente pirrafo. - oA
- 5. Lo autonidad ompetente podra exarminar la ;
dad de adoptar-medidas espesiales o 17 de reducir o) mimistio

Tova tripulsciin l2 formen mis de vien personas y respeio

cutva duracién ro exceda de euatyo horas. .

6. En todas las instalaciones comunes para e aseo -
sonal 3¢ deberd proporcianar aguz dulee, caliente ¥ friz, o =,
fta de agua caliente, medios parz calentarlz. La auferidad
rompetente. previa consulta 2 las organizaciones de wma-
dores, o 2 ambos, ¥ a las organiaciones de gente de wmar
reconoeidas bona fide, podrd fiar la cantidad maxima de -
agua dulee que ef armador estari obligade = proporcionar
por hombre v por dfa.

7. Los lavabos v las bafieras deberdn tener un tamafio
adecvado vy deberan ser de un material aprobado, de superfi-
cie lisa, que bo se descascarille, agriete ni rorroa,

8. Todos los retretes deberdn estar ventilados por )
medio de unz comunicacidn dirscta con €l aire libre, inde- . .
pendiente de cualquier otva parte del alojamiento. ’

9. Todos los retretes deberin ser de un modele apro-
bado v deberin estar provistos de una fuerte corriente de

larse individualmexte. i
10. Los tubes de descenso v de evacsacion deberin
tener dimensiones adecuadas ¥ deberdn estar construidos de }
suerte que reduzean al minime ef peligro de obstruceién ¥:
faciliten la Ympieza. S
11. Las instalaciones sanitarias destinadas a ser utiliza..
das por mis de una Dersona deberdn reunir los requisitos
sguienies: .

2} los pisos seran de waterial duradero aprobado,
de fici] limpieza ¢ impetmeables a t2 hamedsd ¥ .
estardn provistos de un sstema adecuado de
desaghie: ’
by los mamparos serin’de peero o de enalguier
otro maiesizl cuyo empleo haya side aprobado, ¥ ..
deberin ser estancos, hasta ana altura de por
méngs 23 em. {Ypulgadas), a partir del piso:

¢} lo= locales estaran debidamente alumbrados, ca-
ientados v aireados: . ’
d) los rewretes estaran whbicados en un ugar
facilinente accestble desde Jos dormitories ydesde
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las instalzciones dedicadas al aséc personal, pero
separados de ellos, ¥ no tendrin comunicacién
direetz con los domitorios ni con ningin
pasadizo que constifuya solamente un acteso en-
e los dommitorios y los retretes, Sin embarge,
zsta dltima disposicion no se aplicard a los retretes
ubicados entre dos dormitories cuye nimero
total de ocupantes no exceda de cuatro;

" e} cuando haya varios retretes instalados en un
mismo local, estardn separados por medio de tahi-
ques que garanticen aislamiento. :

<. 12 Todos los huques deberin estar provistos de me-

dios para lavar y secar la ropa, en proporcién al nimere de
mizxdrts de la tripulacidn ¥ a la duracion normal det viaje.
.. 13. Las instalacionss para ef lavado de ropa deberdn

.- ineluir lavaderos adecuados que podrin ser instalados en los

- locales destinados al aseo personal, si no es posible instalar

B lavanderias independientes. Los lavaderos tendran ei corres-
= pondiente suministro de agua dulee, callente ¥ fria, v a falta

de agua caliente, se proporcionaran medios para calentarla,

14. Los tendederos de ropa deberdn estar instalados en
un tocal ssparade de los dormitorios y comedares, suficien-
temente vepilzde y provisto de cuerdas u ofros medios para

tender la ropa. ARTICULO 14

1. En tedo buque que tenga una tripulacion de quince
o mis miembrasg, v que efectle un vizje do mis de tres dfas,
¢ deberd instalaf una enfermeria independiente. La autori-
dad competente podrd exceptuar de esta disposicion a los
buques dedicados al eabotaje.

2, La enfermeria deherd estar ubicada de suerte que sea

de ficil acceso y que sus ocupantes puedan estar aloja-

. doz cémodamente ¥ cecihir en cualquier moments la

_ aSistencta necesang.
3. La entrada, las literas, el alumbrade, ta ventilacion,
la calefaccién y la instalacidn de agua de la enfermeria debe-
vin estar dispuestos de merie que sean confortables y facili-
fen el tratamiento de sus ccupantes.
4: La autoridad competente deberd prescribir e} niime-
16 de literas que habrin <o instalarse en la enfermeria,
“3; Loy geupantes de Ya enfermeria deberin disponer,
mr ustexclusivo, de retretes que formen parte de la
cién misma de ia.enfermeria o estén ubicados en un

Fe 22 doberd riilizar la enfermeria para otro uso que

s 2sistencia médica.

Tédo buque que no lleve un médico 2 borde debers

provigte de-ur hotiquin de modelo-aprobedo, con ine-
nes ficiimente comprensibles. :

ARTICULO 15

- ¥: Se deberin odioer percheros en nimero suficiente ¥
. mente aireados, para colgar les trajes de hule fucra da
doimitorios, pero ficilmente aceesibles desde farr-
2. Todos los buquex de, mis de 3,00 toneladas deberin
mprov;m d;umcabi;x:p;a“dmviciodecuhkrhy
tre cabinapars o servicio de magquinas, equipadas de suerte
Puédan setviz do oficinas. oqipad
3o.
Buques que: toquen regularmeny
maosquitos se deberin tontar
oibn- de i

qus comuniquen con

Parn proteger et alojamiento de In tripulacién de los

te en puertos infestados de

medidas tales camo 1 colocs-

mosuiteros apropiadcs en fos ventanillos, zpertuze
¥ puertas

. Todes los buques que navegan larmente en log
g’é;‘icos o en elq;olfgu Pérsicz? o :;g:destina‘ 2 estes
regiones, deberin estar provistos de 10idos gue puedan

instalarse en loe pusntes descubiertos situados sobre el 8301.8-
miento de la tripulacibn y en ¢l espacic o espacios
descubiertos del puents que sirvan de lugar de resreo.

ARTICULO 16

1. En el caso de los buques mencionados en el pirrafo
5 del articulo 10, l2 autoridad competente podrd, en lo que
msgecta a los miembros de la tripulacién 2 que s refiere
dicho pdrrafo, modificar los requisitos establecidos en ius
artfeulos anteriores en la medida necesaria para tener en
cuents loe uses ¢ costumbies nacionales, y en particular
podri dictar disposiciones especigles sohre al nimero de per-
sonas que puedan ocupar los dormitorios v sobre los come-
dores ¢ instalaciones sanitarias.

2. Al modificar los requisitos indicados, la atoridad
compatente quedard, sin embargo, obligada 2 respetar las
disposiciones de los pdrrafos 1 y 2 def articulo 10, y la
superficie minima de los dormitonoes de dicho personal pres-
crita en el pirrafo 3 del articulo 20,

3. En los buques en que una cualguicra de las catego-
rias de la tripulacion esté compuesta de persomas cuyos
hibitos y costumbres nacionales sean muy diferentes, se de-
Leran proveer dormitorios y otros lugares de alojamiento
indepee “entes! enlla medida necesaria para satisfacer las nece.
sidades Je cada categoria.

4. En ¢f caso de los bugues mentionados en el parrafo
5 el articulo 10, las enfermerias, comedores, bafios e
ihstalaciones sanitarias se deberan proveer y mantener, enlo
que concierne a su nimere y a su utilidaed prdctica, en el
mismo nivel gue el existente 1 bardo de otros buques de
tipe similar matriculados ¢n €l mismo pais.

3. Cuande la autoridad competente elabore reglamen-
tos especiales, de conformidad con las disposiciones det pre-
sente artiewlo, deberd consultar a lzs organizaciones intere-
sadas de gente de mar, reconocidas bona fide, y a las
organizaciones de armadares o & los armadores que las
empleen, o a amhes. ARTICULO 17 o

L. El alojamiefito de la tripulacion deberd mantenerse en

condiciones adecuidas de limpiezs ¥ de bubitabilidad; y noas
deberé almacenar en 6l ningin material ¢ mercanciz que no
sea prquéeldud gzeilriond de sgs ocupantes,

. El capitin, o un ofieial ialmente del o
€l 2 estos efectos, acompaitado dm 0 mis miemhroahg“i depol:-
tripelacion, debard inspeecionar ot dojamients de is triputa.
cidn 2 intervelos que ne exceden de una semana. Los reas!-
tados de l2 inspeccion deberdn ser registrados.

PARTE 1V. APLICACION DEL CONVENIO A LOS
BUQUES EXISTENTES

ARTICULO 18

L. A reserva de las disposiciones de los phrrafos 2,3 y &
da este articulo, el presente Convenio se aplicerk e los bu-
ques cuya quifia haya ado colocada con povewiorided als
entrada e vigor del Convenio en <l territorio donde eath

matriculado el hugue.
2. En e} case doun to terminado

com
en I fecha ea que entre en vigor el presente Convenio en o

territorio donde esté matriculads, que ao deance dnivel de-
1 normas i ;

_ s eatableciday on la parte T da exte Convenio, la -
dnngndw Tou;




el cumpla con las disposicionzs
héﬂ:klmmmmphm

2} el buque sc maticule de nuevo:

b} s¢ hagan modificaciones o reparaciones impor.

,mmdhquz,wmomhdndeplmpm-

eztablecidos ¥ no como resultado de un accidente

o d¢ un caso de emerpencic.

3.Enduwdeunbuqucque=eat=mmdoo

trensformando en 1a fecha en que entre en vigor est= Conve-
mie, en e territorio donde esté matriculado, Iz mtogidad
eompetentc.pmnxconmlhahsorgammdcmadn—
msoaloslrmadmes,oambos,y:lumgm
gente de mar reconocidas bona fide, poded exigir ka intro-
duociéndelzsmud:ﬁmoneswewﬁmcpoﬂlh,aﬁnde

.. constihnran
termmosddﬂmmo amquedhquemm
do de puevo.
. - 4. En a0 de un bugue - 2 menos que ee trais de un
luquedcualaehngimmonmlospmafosﬂystm
mticalo. o Al cul Te eran thaﬂn disposiciones del
estaba construyéndose - que sea
malmmhﬂodenuevoenmtemtonadquzsaehm
en vigor dc este Cormiio.en dicho territotio, b suforidod
wmpetmm,prmamﬂzaahmgummownem
mo:losmdores,oambos,y:hswdc
gente de mar reconocidas hone fide, podri exigir 1a intro-
duccién de las modificaciones que estime posibles, 2 fin de
que_ el buque cumpla con s disposiciones del Convenio
de los pricticos Esta:
modificaciones constitirin Ia aplicacién definitiva de log
termines det Convenio, 2 menos que e} bugae sea matricula
do de nuevo.

{ PARTE Y. DISPOSICIONES FINALES
ARTICULO 19

ngumdchsdnpqauomddpmte(:ommone-
noscabard en modo slguno las leyes, sentencier, cosiumbres
© scuerdos celcbrados enire armadores y geate kmx,qne

gananticen condiciones mis favorsbles que las prescritas en
este Convenio. )
Las ratificaciones formales del preseate Comvenio aecin

comunicadas, paumngutro a]antanmenldekOﬁ-
cina Internacional del Tano

Entrari en vigor sesmeses despuls & ba frcke e e
laz ratificaci deucte&elosngmm

'pn.isu xstxdosUmdoschmenu,R

lemdm,'F'mma,RmoUmdodeGmBm.EneIfhmh
ﬁﬁ;rtmvmcll’a,lnh.hhnda,luhn,ﬁmega,hmha-
jos, Polonia, Portugal, Suecis, Turquiz y Yugoeslavia,
q_ucdméommnd:doque,porlomenos,mnmdewtos

sietc paises poseer una masina mercente de un mi-

‘yenlomeeﬂvo

m&mmmﬁw

e=ia con ¢l Ge facilite y

prﬂn&au‘hﬁmonddwporhsm
bma.

. Desde diche momento, exte Convenio entrard
vigor, pua cads Miembro, acin meses después de In fecha
queg,huyarcglmdom i

ARTICULO 22

1. Todo Miembro que haya ratificado este Comam
podrd depunciarlo a la expirstion de v periodo de dieg
afios, a partir de 1a fecha en que se baya puesto inicialments
en r, medianfe un 2cta comunicada, pars-su registro,’
Director Gereral de Iz Oficira Infernacioral et Trabajo,
demancia no surtivd etecto hastz wn aﬁodcsp\:esdehieuhg
en que s¢ baya registrado.

quﬁ Tegz Miembro que T
que en ¢ plazo de un afio d@ués de 12 expiracion
periodoye diez afios mencionado ¢n ¢l pirrafo preced
no haga uso del derecho de denuncia previsto en aste
lo quedaré obligado te un nuevo periodo de diex
ri deroanciar este Converio 2 ia «
cion de cadaperiodo de diez sflos, en las ondiciones:
tas en este artioulo,

ARTICULOC 23

1. i Dirveior General de Ja Oficina Inte‘maclonal da[
Trabajo notificard a todos los Miembros de la Orpanizacion
Internacional del Trabaio el registro de cuantas rvatifica.
ciones ¥ denuncias de comuniguen los Miembros de Ia Orga-
nizacion.

2. Al notificar a los Miembros de_la Organisacidn <
regisizo de Ja dltima ratificacion necesaria para la entrada en
viger del Convenio, ¢l Director General Namaré Ia atencitn
de los Micmibros de Ia Organizacidn sebre la fmha er que
entrara en vigor el presente ‘Convenio.

ARTICULO 24

El Director General de la Giicina Internacional dei Tea-
bajo comunicara al Secretario General de las Naciones tinj.
das, a los efeptos del registro ¥ de conformidad con el
articulo 102 de Ia Carta de las Naciones Unidas, una
informacién completa sobre todas las ratificaciones ¥ actas
de denuneia que haya registrado de acuerdo con los articy- -
los precedentes.

ARTICULO 25

Cada vez que lo estime necesario, el Consejo de Admi
nistracién de la Oficine Internacional del Trabajo presentard
a }a Conferencia Gereral una memoria sobre la aplicacion
del Convenio ¥ considerard Ia conveniencia de inchir o 4
orden del diz de la Conferenciz Ja cucstién de su revisién
total o parcidl '

ARTICGLO 26

1. En case de gque 12 Conferencin adopte un muevo
convenio que <implique una revisién total o parcial del
presente. y a.menosqueelmle\'e convepio mtsngadxspan—
ciones en contrario:

a)hnhﬁmaon,yoranﬂmbm ddm:cvoeon»
venio revisor implicard, ipso. fure, ls depnmeis
inmedizta de este Convenio, no obstante las dis-
posiciones contenidas en ¢l articulo 22, siespre ;
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quednuevowumnin reviser haya entrado en

vigor;
b)apuhrdehfechaenqueentmenwgorel
NICVe convenio T Convenio ce-

m&estuahaertoalamﬁﬁcmonporlos
Miembros:
2, Este Convenio continuard en vigor en todc caso, zn
s forma vy codtenido actuales, para los Miembros que io
bayan rztificado y no ratifiquen et convenio revisor.

ARTVWCULO 27
Las versiones inglesa y francesa del texto de este Con-
venio son igualmente auténticas

COMUNIQUESE Y PUBLIOUESE

Dado on. la cindad de Panamd 2 los 26 dias del mes de
Febrezc del sfic de mil novecientos setenta y uno (1971}

Ingeniero DEMETRIO B. LAKAS,
Presidente de 1a Junta Provicionat de Gobierno.

Licenciado ARTURO SUCRE P
Miembro de la Junta Provisional de Gobierno

El Ministro de Gobierne y Justicia,
) ALEJANDRO J. FERRER.
El Ministre de Relaciones Exteriores,
JUAN ANTONIO TACK,
El Ministro de Hacienda y Tesoro,
GABRIEL CASTRO SUAREZ,
El Ministro de Educacién,
. JOSEGUILLERMO AIZPY.
Fl Ministro de Obras Pablicas,
MANUEL ANTONIO ALVARADO,
El Ministro de Agricultura y-Ganaderia,
CARLOS ENRIQUE LANDAU.
El Ministro de Comercio e Industrias,
FERNANDBO MANFREDO.
-El Mikgistro de Trabajo v Bienestar-Social Encargado,
: JOSEDE LA B.DSA CASTILLO.

" JOSE KENAN ESQUIVEL.
El’thmstm de iz Presidencia Entan'gado,
IULIO E H.EBBJS :

Jos efectos es s fHa e presente Edicto en loger
vizibte ?enaat:s Despac..a‘f':la o de ia A.lcﬂdu del Distrito &e¢ San
Carlos o_en de In Cortegiduria de Il.:;s&.mumglycgpus del nusmo sr.

garin ai interesado para que aga publs
;:bhc:dad cmpondxmte, nT come lo ordena el Art. 108 del Cod:—
g0 Agrario. Este Edicto tendrk una vigeacia de quince (15) dias 2
parhr de la-ditime publicacion.

Dado en Panama i los veintitrés dias del mes de abril de
1967,

Funcienario Sustanciz for MA 0 A. GONZALEZ
Seeretaris Ad-Hoe ELSA M, GALVEZ
L 36230

(Unica publicaiéun)

EDICTQ NUKERO 38

8 do V'
HACE SABER:

Que 2 sediors DIGNA QUINTERO MARTINEZ, vecina del
Cotregimiento becera, Distrito de Panams, poz'tad ora de ia
Cédula_de Idtnudad Personsd No. 9—1]1—!245 ha solicitado & Iz
Comixidn de mediyate Solicitud No. 2-035% Iz
Adjudicaci lmh C de una parcela de tierra estatal adju-
dluble. de cna superficie de 2 con 7496.53 hectaress, ubicado en
Junquille Cerrtgimicnto de Bmo del Distrito de La Meoax de ~sta
Frovincia, cuyos linderos son

NORTE: Terrenos de Ruﬁlu Rodiguez

SUR; Tmenos de Julio Sglo . .
ing del Sfunquitio a Los Visquez & Bord y Terreno
de julio Spiegel

ODESTE: Terrenos de Rufina Rodrig

Para ios efectos legzies se fijs ei gmeme Edicto en iugar

visibie de¢ exte Despacho, en ef de la Alcaldia del Distrito de—— o
i et de la Corregiduria d¢ Bord y copins dek mitme sc cn al
mmdo para que bas haga publicar ¢n los Srganos de publicidad
ndlente tal como lo ordena o Art. 108 ded Codiga Ayarm

Esl to tendrd una vigencia de Quince (15) dias & partir de la
fittima pubkicacion.

£ Suscrizo, Fench d¢ 1s Comisiéa de Re-
forma Agracia, en {2 Provi al publi

Dado cn Santiago a los irece dias del mes de Abril de 1567,

Funcionario Sustanciador
Mareelo A Pérez
Secretario Ad-Hoc

Gilterto E. Vissuerti R.

£ 19521
{Unica publk:-nan)

EDICTO NUMERCQ OPP-47

1a Comixién de R
rﬂmmuh?rmdel‘mgﬂpubhco. o Re

. HACE SABER:

Que Ia sefiors REYNA ESTHER MURO2
m de Cabecers, Distrito 2c
Identidad Personal No. 7-43.5643,
Reforma medﬂn'h Solicitud

No_ 8-326
Tlmlo Onm

ticrra estatal

: ;&V'Isos Y '--EDI'C-TOS

EDICTO NUMERO 5867

indor de Ia C
i: al pabk

HACE SABER: i
R.IS'PO CORONALQ, vecino dol Corregi-

l.m!-l-ﬂnﬁ Culolpwudwaehc'eduh
o.&-l!—lmhl % Iz Comivifn de

itad No. 3-1044 ll.Ad.‘uda:adm [
wtatal | de uty

NOSIE Teﬂmﬁ
b l'mﬁnol'inzén

: Cacretera Comtral
OESTE: '!;&:moée?emlndov




